
MASS SCHEDULE / 
HORARIO DE MISAS 

Daily Mass / Misa Diaria 
Español: 

7:00AM / 7:00PM 
Saturday / Sábados 

Español: 
8:30AM / 6:00PM 

Sunday / Domingos 
Español: 

8:00AM / 12:00PM 
5:00PM / 7:00PM 

English: 
10:00AM 

Parish Office: 10205 West Flagler Street, Miami, FL 33174 
Website: www.oldpmiami.org • E-Mail: office@oldpmiami.org 

Telephone: 305-551-8113  

BAPTISMS / BAUTISMOS 
Please call the Parish Office 
with a minimum of two months 
in advance for requirements 
and registration. 
Llame a la oficina parroquial 
con un mínimo de dos meses  
de anticipación para requisitos 
e inscripción. 

WEDDINGS / BODAS 
Please call the Parish Office 
with a minimum of six months 
in advance. / Por favor llame a la 
oficina parroquial con un mínimo 
de seis meses de anticipación. 

CONFESSIONS / CONFESIONES 
Saturday/Sábados 4:30PM - 5:30PM 

Or by appointment at the parish office / 
ó con cita previa en la oficina 

parroquial. 
 

Exposition of the Blessed Sacrament /  
Exposición del Santísimo Sacramento 
Thursday/Jueves 7:30AM - 6:45PM 

CLERGY 
 Rev. Enrique Estrada ....................................................................... Pastor 
 Rev. Pedro M.  Corces ......................................................  Parochial Vicar  
 Rev. Mr. Eduardo Pañellas ............................................................ Deacon 
  

OFFICE HOURS / HORARIO DE OFICINA 
Monday-Friday / Lunes-Viernes • 9:00 AM- 5:30PM 

Saturday and Sunday / Sábados y Domingos • 9:00 AM - 12:00 PM 

WELCOME / BIENVENIDOS 
We welcome new parishioners and 
visitors to our parish. Please 
contact the parish office to register 
in our church. 
Le damos la bienvenida a nuevos 
feligreses y visitantes a nuestra 
Iglesia. Los invitamos a inscribirse en 
nuestra oficina parroquial. 



Saturday / Sabado 
 8:30am Misa Comunitaria 
 6:00pm Misa Comunitaria 
 

Sunday / Domingo 
 8:00am Misa Comunitaria 
 10:00am Community Mass 
 12:00pm Misa Comunitaria 
 5:00pm Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria 
 

Monday / Lunes 
 7:00am Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria 
 

Tuesday/ Martes 
 7:00am Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria 
 

Wednesday / Miercoles 
 7:00am Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria 
 

Thursday / Jueves 
 7:00am Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria 
 

Friday / Viernes 
 7:00am Misa Comunitaria 
 7:00pm Misa Comunitaria   

Mass Intentions 

OUR WEEKLY GIFT TO THE LORD  /  OFRENDA AL SEÑOR   

First Collection  05/18/26 

6:00 p.m. (Saturday): $1,699.00 

8:00 a.m. (Sunday): $1,371.00 

10:00 a.m. (Sunday): $876.00 

12:00 p.m. (Sunday): $2,243.00 

5:00 p.m. (Sunday): $1,666.00 

7:00 p.m. (Sunday): $1,160.00 

First Collection: $9,015.00 

Building Fund Collection: $4,980.00 

GRAND TOTAL: $13,995.00 

Our Lady of Divine Providence Date 05/24/2026 

We give thanks to God for our new   
brothers and sister who received the 

Sacrament of Baptism   
May 18, 2026 

Fabiana Paparoni Vivas  
Lincoln Rowan Sarraff 
Cole Viator Bortz Espinoza  
Saila Skye Blandino   
Eland Tiger Ortega 
Alan Martell  
Amelia Martell  
Alice Rodriguez Vadell  
D’Angelo Verde Concepcion   
Gianluca Verde Concepcion  
Heaven angelique Flores-Menjivar 
Helen Bencomo  
Javi Mason Azcuy  
Max Villarroel Hilensky   
Aaliyah Hernandez  
Sophia Isabella Critzer  
Mila Valentina Muñoz Salazar 

Domingo de Pentecostés 
Ver al Espíritu Santo 

 

En las lecturas del domingo de Pentecostés, el Espíritu se describe como un 
viento torrencial y lenguas de fuego. Sabiendo que el Espíritu Santo es una 
Persona de la Santísima Trinidad, parece que sólo podemos imaginar al Espí-
ritu de acuerdo a sus acciones. En nuestra segunda lectura, San Pablo inten-
ta explicar precisamente eso. Aunque la traducción al inglés suena vaga, 
vamos a reflexionar sobre ella. 
 
Primero, Pablo dice que no podemos conocer a Jesús como Señor sin el Es-
píritu. El Espíritu es la forma en que Jesús está presente hoy, así que cual-
quiera que realmente crea en Jesús es guiado por el Espíritu. El Espíritu nun-
ca contradice a Jesús, así que cualquiera que afirme tener un nuevo conoci-
miento que se oponga a lo que Jesús enseñó, no está usando el Espíritu. 
Entonces, por ejemplo, si alguien empieza un culto que enseña que ya no 
tenemos que amar a nuestros enemigos, sabemos que el Espíritu no está en 
ellos. 
 
Segundo, Pablo reconoce que el Espíritu obra de muchas formas. Como 
ejemplos, menciona que hay muchos dones y servicios diferentes en la igle-
sia. Resalta que todas estas diferencias provienen de un mismo Dios. Incluso 
hoy vemos que esto sucede; las personas sirven a la Iglesia de diferentes 
formas y con diferentes habilidades. Las personas incluso tienen diferentes 
maneras de ver las cosas. Algunos tienen más paciencia que otros, algunos 
saben escuchar  mejor y algunos son grandes organizadores. El punto es 
que todas estas diferencias provienen de la misma fuente, Dios. 
 
Cuando pensamos en la fuerza de la Iglesia, solemos pensar en su unidad, es 
decir, un solo bautismo, una sola fe, un solo Señor. Pero también sacamos 
fuerzas de la diversidad de dones y servicios que las personas ofrecen a 
Dios. Ninguna persona puede hacer todo lo necesario para llevar el mundo a 
Cristo. El mismo Jesús compartió el trabajo de difundir el evangelio con sus 
discípulos. Si el pecado trajo una multitud de problemas al mundo, entonces 
el Espíritu trae una multitud de dones para ayudarnos a superar estos pro-
blemas. Como dice San Pablo, esta diversidad de dones es parte de un solo 
Cuerpo de Cristo. Así que fíjate en los dones de los que te rodean, y capaz 
podrás ver al Espíritu Santo más claramente. Tom Schmidt 



LECTURAS DE LA SEMANA 
Domingo de Pentecostés 

Lunes Memoria de la Bienaventurada Virgen María,  
 Madre de la Iglesia 
 Gén 3, 9-15. 20 o He 1, 12-14; Sal 86, 1-2. 3 y 5. 6-7;  
 Jn 19, 25-34 
Martes Memoria de San Felipe Neri, Presbítero 
 1 Pd 1, 10-16; Sal 97, 1. 2-3ab. 3cd-4;  
 Mc 10, 28-31 
Miércoles 1 Pd 1, 18-25; Sal 147, 12-13. 14-15. 19-20;  
 Mc 10, 32-45 
Jueves 1 Pd 2, 2-5. 9-12; Sal 99, 2. 3. 4. 5;  
 Mc 10, 46-52 
Viernes 1 Pd 4, 7-13; Sal 95, 10. 11-12. 13;  
 Mc 11, 11-26 
Sábado Jud 17, 20-25; Sal 62, 2. 3-4. 5-6. 8-9;  
 Mc 11, 27-33 
Domingo Solemnidad de la Santísima Trinidad 

Ex 34, 4b-6. 8-9; Dn 3, 52. 53. 54. 55. 56; 2 Cor 13, 11-13;  
Jn 3, 16-18 

Our Lady of Divine Providence                                      Pentecost Sunday  

Archdiocese of Miami  
Development Announcements 

La corresponsabilidad es nuestra respuesta 
a la acción del Espíritu en nuestras vidas, 
reconociendo que nuestros dones están 
hechos para ser compartidos por el bien de 
todos. 
 

"Hay diferentes dones, pero el Espíritu es el 
mismo; hay diferentes formas de servicio, 
pero el Señor es el mismo; hay diferentes 
actividades, pero Dios, que hace todo en 
todos, es el mismo. En cada uno se 
manifiesta el Espíritu para el bien común." 1 
Corintios 12:4-7 
 

A cada uno de nosotros se nos han 

concedido talentos únicos para compartir 

con los demás. El tiempo y los bienes son 

similares para todos; solo difieren en 

cantidad. El don de nuestros talentos es el 

aspecto más personal de nuestra 

mayordomía.  

Online Giving / Donaciones en línea 
 

Una manera segura y conveniente de 
contribuir a su parroquia.  
 

Las donaciones en línea se pueden ha-

cer en cualquier momento desde la 

comodidad de su hogar o cualquier lu-

gar con acceso a Internet.       

  www.oldpmiami.org 

RELIGIOUS STORE  
“LA PROVIDENCIA”  

Tienda de artículos religiosos   
“La Providencia” 

Horario de Verano / Summer Schedule  
 

Thursday/Jueves:   4:00pm - 8:00pm 
Saturday/Sábados: 4:00pm - 7:30pm 
Sunday/Domingo:   9:00am - 2:00pm    
          4:00pm - 8:00pm 
Tenemos nuevos articulos, traidos de 
Tierra Santa!!!  

Archdiocese of Miami  
Development Announcements 

Stewardship is our response to the 
Spirit’s movement in our lives, 
recognizing that our gifts are meant 
to be shared for the good of all. 
 
“There are different kinds of spiritual 
gifts but the same Spirit; there are 
different forms of service but the same 
Lord; there are different working but 
the same God who produces all of 
them in everyone. To each individual 
the manifestation of the Spirit is given 
for some benefit.” 1 Corinthians 12:4-7 
 
Each of us has been given unique 
talents to share with others. Time 
and treasure are similar for everyone; 
they only differ in amounts. The gifts 
of our talents are the most personal 
aspect of our stewardship.  

Exposition of the Blessed  
Sacrament /   

Exposición del Santísimo   
Sacramento 

 

Thursday/Jueves  
7:30AM - 6:45PM El Ministerio de Semillas de Amor y Esperanza se encarga de repartir mas de 

300 bolsas de alimentos los últimos sábados de mes en nuestra parroquia. El 
“pantry” debe estar bien abastecido en la semana previa a cada último sábado 
de mes. Les agradecemos enormemente a todos ustedes que ayudan a este 
ministerio parroquial trayendo los siguientes alimentos durante todo el mes y 
así poder seguir ayudando mensualmente a tantas familias:  
 

Arroz, Pasta, Aceite, Azúcar, Atún,  Salsas para pastas, y Cereales 
 

¡ GRACIAS POR SU GENEROSIDAD!  

http://www.oldpmiami.org

